NINY NDVY991 OXWHMNN DIV NNIvI

)y 799
TRANSLATION VN2 Jal’n
And he said N Say 9.9.N
Say (m-s) N
To say N
He said ION
And I will bring NNIM Come NJA
Come (m-s) Na
And T will redeem moN) | Redeem DN
They lived Y93 Live 9.9.)
He will kick them out ov9y Kick out v.I)
And he spoke 121 Speak 949
Speak (m-s) 927
Who were speaking (m) O"'):l‘!'n‘ﬂ
He spoke 927
I am speaking 927
And I will be ’n”‘!:n Be/was .2.9
And it was "M
And T will remember IIN) Remember 923
I made known YHYTN Know V.1
And you will know OHRYI
And she gave birth 19, Give birth 4959
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) 999 NN

TRANSLATION vnina "al’n
And I will take out YNNYIN) Go out NN
Who takes out NININND

To take out NN

Took (pl) out INININ

And I will take MR | Take n.p.2
And he took N2

He took NP2

And T will free o8 | Freeup 2.8
I lifted up MNNY) Lift N.V.)
To give nn? Give )N
And I will give NHN

Are subjugating o7ayn» | Serve 7.2y
I will do YN Do Ny
And he commanded them (=24 Command AN
I established NP Arise JARKP/
You (m-s) will see NN See N9
And I appeared NIN)

He will send them onovy? Send aWA)
That he send N2y

I have heard NYNY Hear yn.Y
They heard WY

Will he listen to me NYNY?

Will he listen Yy
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NINY NDVY991 OXWHMNN DIV NNIvI

Y P9
TRANSLATION vnmna vIvn
And he said N Say RBAR:
To say DALY
And you (m-s) shall say PN
He said RIAN
You shall say N
And it (m-s) will become foul w29 Become Y.NAa
And it (m-s) became foul \’)B:l’] foul
And he came N2?) Come N).a
Come (m-s) N2
And they shall come NI
And it (m-s) swallowed )’?::l?] Swallow )’b:l
You will speak (m-s) 92D Spe ak 227
He will speak 927
When they spoke 073272
He spoke 27
He will be 129 Be/was [ARAR)
It (m-s) will become %)
And it (m-s) became/was M
And they became N
And it (m-s) will become ‘;'IZ‘;:H
Go (m-s) 19 Go 5.9.0
And they will turn into 12900 Turn 2.9.0
And they turned into D900
And it (m-s) hardened [PAIAA. Be strong PV“
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Y P99 NN

TRANSLATION vmna Vv
And they dug ¥191?) Dig 9.9.N
And they will know W Know VT
It (f-s) will know yin

They were able P, Be able pJn R
And I will take out YTIINYIN) Go out NN
He is going out NRY?

And you shall stand NI Stand R
And they will give up INDD) Give up NN
Take (m-s) N2 Take ﬂ“?b
She shall take ATP2L)

He refuses W Refuse PR W
You refuse NI

Shall die (f-s) 0N Die N0
Died (f-s) nnn

And it (m-s) filled N9 Fill N.99
I (m-s) will strike 99 Strike 9.).)
When I stretch out NV Stretch M1.0.)
And stretch out (m-s) A"k

I (m-s) will hit N9 Hit ~9)
And he hit 12

He hit maN
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TP NN

TRANSLATION VNI vIvn
I have made you (m-s) D Give )N
And I shall put N

Give (pl) N1

And they shall serve me 272y Serve T3y
And they will go up VY Go up no.y
They shall go up VY

And he did vy Do nY.y
They did Y

And they did N

And he turned 199 Turnto )9
I will command you TISN Command 1.J.N
He commanded Ny

And he called N9 Call N.9.P
To greet him (m-s) NN

I will harden UPN Make hard  H.W.p
See (m-s) N9 See N.NX9
And I will increase 29 |Multiply .29
And he lifted oM Lift 0N.).9
Place (m-s) ny Place nyv
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TP NN

TRANSLATION vnina Vv
That he should send N2VY) Send WAV
To send NIVY?

Sent me NNIVY

Send (m-s) naVY

To send nNYvY

And cast it down EPAn)) Throw 29.¥
And he cast it down 129N

And they cast down 12PN

He will listen vy Hear ARV
He listened ynov

You listened (m-s) NNV

And it (m) shall swarm A9l Swarm NIY
To drink ninYy Drink nny

© 2002 KIG MA




NINY NDVY991 OXWHMNN DIV NNIvI

N P9
TRANSLATION vnina Vv
And he said NN Say RRAR
Say (m-s) N
And they said YN
And you (m-s) shall say AARIATY
He said RIAN
He will tell 9N
And it became foul UNan) Become foul V.X.2
And he came N2 Come NXJ).a
He spoke 227 Speak 9.2.7
There was (m-s) ) B-e/was [RRAR
And it (m-s) will become ﬂza]
And they were MM
Was (m-s) N
Be n”ﬁ
Will be (m-s) m
Go (p]) 137 Go 29.N
We will go 723
To go N997
Deceive (m-s) onn Deceive Yn.n
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N PI9 NN

TRANSLATION vmna Vv
And they shall sacrifice NI Sacrifice N.as
Sacrifice (pl) N}

We shall sacrifice NIY)

And we shall sacrifice NHIAN

And sacrifice (pl) onnNIAN

To sacrifice nayy

And he strengthened (PAINA Be strong P3N
Y ou should know YN Know V.TD
Were able P Be able 590
He will continue (m-s) ‘]?" Continue 9.0
And he left N¥?) Go out NN
To take out NN

Am leaving NN

And stand (m-s) AN Stand m
And he kept hardening 7250 Harden “1Aa9
And he hardened T2

And it covered oom Cover N.0D
To cut out N"507 Cutoff »HO
And they died NN Die AARNA
And they will fill INID) Fill N.D.0
Stretch out NV) Stretch N.0.)
And he stretched out \o2)

And strike (m-s) En)) Hit 1.0.)
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N PI9 NN

TRANSLATION VNI vIvn

And he will remove 99N Turn 9.).0
: D

w0 away

And he removed 907

They will stone me NIPO? Stone b‘PO

And they will serve me TV Serve 7.2

And bring up (m-s) pA ) Go up no.y

And he brought up oym

And they went up VYN

Standing (m-s) my Stand T.0.Y

And they did 1)V20 Do AZRY

And he did vy

To do nivy?

Pray YPHYN Pray 9.0.y

I will pray PHYN

And I will pary NIPY

And he prayed DY

And I shall separate ’D’?Q‘;‘J] Separate 1.9.9

And they gathered 19289 Gather 9.2

And he cried out PysNn Cry out PyVX

And he called NN Call N.9.P
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N PI9 NN

TRANSLATION vmna Ual’h)
And he saw N See NN
You shall go far 7NN Go far PN
They will remain MWYN Remain INVY
They remained INY)

He placed ov Place niyvY
And I will place NNV

Was destroyed nnYn Destroy nny
Arise early (m-s) DN Arise early 1Nn.O.W
And T shall send MIYN) | Send NoO.Y
Send (m-s) N2Y

Send out (m-s) nNoYN

Sending out (m-s) 2YNn

I will send out NYYN

He sent out NV

He listened \ALY Hear VARV
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NINY NDVY991 OXWHMNN DIV NNIvI

O P99
TRANSLATION | vpna Vv
And he said NN Say RRAR
He said N
To say RALY,
And you shall say NN
Will (m-s) be gathered GoN? Gather 9.O.N
Come (m-s) N2 Come NXJ).A
And you shall speak Sipr gy Speak 9.1.7
He spoke 127
Is on 0240 Be/was [ARAR)
And it (m) was/will become ﬂz‘l:n
And it (m) became/was M
Was (m) )
And it (m) will become "N
Was (f) nmi
From being mnn
It (m) will be R
And it went down 1209) Go 29.0
And throw it Lralk Throw 293
And he threw PN
They (m) will cease ]15‘!"\’ Cease b.‘l’.ﬂ
And they (m) ceased %5‘-1”)?]
It (m) ceased 10
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O 799 NIN)

TRANSLATION |  wpna Vv
Holding (m-s) [Padin)A) Be strong P3N
And he hardened PalAld.

And it (m) became strong p’cr\?]

I have sinned NNV Sin N.L.N
To sin NON?

You shall know V1N Know V.TD
I know Y

They were able P Be able 590
You (pl) will continue 90N Continue N0
And he continued 997

As I leave MNNXI Go out NN
And he left N3

And stand (m-s) AN Stand a.ND
You (f-pl) will fear INPH Fear N9
And he shall go down ™M Godown 9.9
And he hardened 72070 Harden Ta5
And he made hard T2

And you would be wiped out “1noam) Cease TN
Take (pl) NP Take NP0
Was blazing NNPINN

You (m-s) refuse NN Refuse AR N A
Will die (m-s) ) Die NN
Died (m-s) m

And they will die )

© 2002 KIG MA

12




O 799 NIN)

TRANSLATION |  wpna Vv
I will rain down PONN Rain down “.0.19
And he rained down 9019

Will find (m-s) Ny Find N.ND
Made to flee 0NN Flee (VAR
Stretch out (m-s) V) Stretch 1.0.)
And he stretched out 192}

And strike (m-s) TN) Hit .03
And it (m-s) struck k)

It hit 2N

Was smashed NN

Were smashed 2)

Poured down (m-s) 19 Pour 2.0N)
Gave (m-s) n) Give 3.N)
You (m-s) are opressing bb)ﬂon Oppl‘ESS Y50
You will tell 990 Tell 9.9.0
And they shall serve me NTIAVN Serve 7.2
Gather (m-s) in N Protect LRAY
And he left R3] Leave 2y
And they stood YY) Stand 70
To stand “Tny?

I have left you standing HT1IYD

Will do (m-s) vy Do pAYAY
And he did (254
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O 799 NIN)

TRANSLATION |  vmna "al’n
Pray (pl) YPPYN Pray 9.0.Y
And he separated 1297 Separate n.o.9
Growing (m-s) ARE] Grow N.9.9
I will spread out V9o Spread v.H.9
And he spread out by out

And he called NI Call NP
To show you (m-s) TN See N.NI
And he saw XM

It (m-s) broke 9av Break 9.4V
And he placed own Place NI
Placed (m-s) ov

Arise early (m-s) D2VYN Arise early NOVW
Send out (m-s) RPAY) Send No.v
To send out APA7P

And he sent NJYN

He sent out NPV

Sending out (m-s) noY

I sent NIV

Send them out onvvy

Send forth (m-s) novY

And I shall send you out ﬂDb\’_)Z_‘U

He heard Yy Hear WAARY)
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